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There is a risk of poisoning or suffocation. Do not use 

7. Risk of injury from objects thrown by the machine.

are highly �ammable.

12. Keep a safe distance from buildings.

3. Wear protective gloves.

13. Keep the equipment out of the reach of children.
14. Do not dispose of used equipment together with 
municipal waste. It is the user's responsibility to hand 
over used equipment to a designated collection point 

2. Important! Read the instructions and heed 

4. Wear safety glasses and ear protection.

from the spark plug before maintenance or repair.

for waste recycling.
15. Keep a distance of at least 15 m from bystanders.

1. Warning! Danger. Be especially careful.

the warnings.

5. Wear safety shoes.

9. Risk of �re or explosion. Gasoline and fuel mixture 

10. Warning: Hot surface can cause burns.

6. Warning: Keep hands and feet away from the blade.

11. Warning: Exhaust gases are harmful to health. 

8. Warning: Disconnect the high-voltage cable 

the machine in closed rooms.
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or improper operation. The user manual should be kept 

ź Do not use the tool in areas at risk of explosion, i.e. in the 
presence of �ammable liquids, gases or dust.

ź This equipment is not intended for use by persons 
(including children) with limited physical, sensory or mental 
abilities or persons who have no experience or knowledge 
of the equipment, unless it is done under supervision           
or in accordance with the instructions for use of the 
equipment provided by persons responsible for their safety.

ź Use only original accessories and spare parts for the device 
or those recommended by the manufacturer. Using 
accessories or parts not recommended by the manufacturer 
may damage the device and compromise the safety of use.

ź Do not allow children or bystanders to enter areas where 
combustion engine devices are used. Distraction can cause 

ź Do not allow children or young people under 16 years         
of age or people who are not familiar with the device's 
operating instructions to operate the device.

please read this manual before using this product. Before using 
the device, read the user manual and follow the instructions 
contained therein. The manufacturer is not liable for damage 
caused by using the device contrary to its intended purpose 

ź Clutter and insufficient lighting lead to accidents.

IMPORTANT INFORMATION

so that it can be used also during subsequent use of the 
product.

ź  Keep the work area tidy and well lit.

To achieve maximum satisfaction, enjoy the product's 
performance and learn all of its features and functions, 
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ź Do not �ll the tank above the lower edge of the �ller neck 
due to the high thermal expansion of petrol.

ź Fill the fuel tank outdoors only.

loss of control over the device. The device should be left 
away from bystanders.

ź The operator or user is responsible for accidents or hazards 
occurring to other people or the surroundings.

Safety rules for handling fuel
ź The internal combustion engine is designed to operate on 

the fuel mixture indicated in the technical data.

ź Smoking and using open �ames while the device is 
operating or when �lling the fuel tank pose a serious 
hazard.

ź Petrol storage locations should be away from sources of �re 
and heat, such as boilers, camp�res, open �ames, places 
with electrical sparks, elevated temperatures, welding 
sparks and other sources of heat that could ignite the fuel.

ź In the event of fuel spillage, it is necessary to immediately 
remove the spilled petrol with a dry cloth.

ź Despite the use of a design that is safe by design, the use of 
safety measures and additional protective measures is 
recommended. There is always a residual risk of injury while 
working.

ź Before �lling the tank with fuel, it is necessary to switch off 
and cool the engine �rst.

ź Store petrol only in specially designed tanks (canisters).

ź When �lling the fuel tank, take special care to avoid getting 
fuel on your clothes. Change clothes soaked in petrol 
immediately, as there is a risk of ignition.

ź After �lling the tank with fuel, close the fuel �ller cap 
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ź  Use of protective equipment, including safety glasses, is 
required. Wearing a dust mask, non-slip footwear, a hard hat 

ź If you have problems switching the device off, do not use it. 
Any device that cannot be switched off is dangerous and 
must be repaired.

ź Exhaust fumes contain carbon monoxide, a colorless and 
odorless gas. Inhaling exhaust fumes can cause loss of 
consciousness and lead to death.

ź  Use common sense when working. Do not work with 
machinery if you are tired, under the in�uence of alcohol, 
drugs or medication. Inattention while working can cause 
injury, disability and damage to property.

ź Before starting the engine, check the tightness of the entire 
fuel system, including the fuel tank, fuel lines, connections, 
�ller cap and the carburetor area. Do not start the engine if 
a fuel system leak is detected due to the risk of �re.

ź It is recommended to avoid inhaling gasoline fumes and 
exhaust fumes, as they can lead to poisoning. Starting the 
lawnmower in closed or poorly ventilated rooms is 
dangerous. If you experience a headache, nausea, hearing 
or vision problems, stop working immediately.

ź Do not store the device with a �lled tank in closed rooms. 
Gasoline fumes are �ammable and pose a health hazard.

Safety rules for people and equipment

ź The device should not be used in explosive atmospheres 
that may be created by the presence of �ammable liquids, 
gases or dust. The internal combustion engine can generate 
sparks that pose a risk of ignition of dust or vapours.

securely and move the fuel canister at least 3 metres away 
from the �lling point before starting the engine.
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ź  Maintain a stable stance, standing �rmly and keeping your 
balance during operation. This provides better control in 
unpredictable situations.

or hearing protection in appropriate conditions reduces the 
risk of negative effects and injuries.

ź  Do not overload the tool, using equipment with the power 
adapted to the work performed. A properly selected device 
ensures safer and more efficient work with the intended 
load.

ź  Use auxiliary handles on the tool when working, if available. 
Losing control of the tool increases the risk of injury.

ź  Before starting the equipment, make sure that all objects 
and keys have been removed. Leaving a key in a rotating 
part of the machine can lead to injuries.

ź  Hands and feet should be kept away from rotating parts.

ź  Do not mow in the rain, especially during a storm. Mowing 
wet grass is not recommended.

ź  Clothing should be appropriate for the job. Loose clothing, 
jewellery and long hair should be kept away from moving 
parts, as they can be caught in the mechanism.

ź  Avoid mowing on excessively inclined slopes.

ź  Warning! The device causes limb vibrations during 
operation. The value of vibration acceleration is given in the 
table with nominal data. Long-term exposure of the hands 
to vibrations lasting several months or years can cause 
white �nger disease, i.e. a drop in limb temperature caused 
by ischemia. Symptoms such as tingling, numbness, 
hypersensitivity to cold should not be underestimated, if 
they occur, see a doctor.  Correct posture during work is 

ź  Mowing should only be done in daylight or with 
appropriate arti�cial lighting.
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ź  Regularly maintain combustion-powered tools, checking 
the alignment and absence of jamming of moving parts, 
cracks and other damage that may affect the operation of 
the device. If damage is detected, repair the equipment 
before using it. Avoiding unprofessional repair and 
maintenance minimizes the risk of accidents.

ź  Stop work every 15 minutes - rest is necessary. Fatigue and 
deconcentration can contribute to accidents.

important to avoid excessive fatigue, frequent changes of 
working position are recommended.

ź  Replace all faulty, worn or damaged parts before starting to 
work with the device.

ź  Use combustion-powered tools, accessories and working 
tools in accordance with the instructions, taking into 
account the conditions and type of work. Using the 
equipment in a manner other than its intended use can lead 
to dangerous situations.

ź  Store unused equipment in places inaccessible to children.

ź  Do not use the scythe if there are any reservations or 
doubts about its correct operation. Perform recommended 
maintenance activities and replace worn parts.

ź  Be especially careful when operating the scythe. The blades 
and cutting line are sharp. The scythe head continues to 
rotate after the engine is turned off.

ź  Before starting, make sure that the device has been 
assembled in accordance with the instructions, the cutting 
tool and the entire cutting unit (e.g. metal blades, head with 
line, fastening elements, cutting unit housing) are in good 
technical condition, safety devices such as guards, housings, 
handles or levers are properly installed and function 
properly. Regular inspection of the attachment, damage 
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ź  Mowing should only be carried out in places where other 
people, especially children and animals, are not present.

ź  Check national regulations to see if they impose any 
restrictions on the use and operation of petrol brush cutters.

ź  The equipment should not be lifted or carried while the 
engine is running.

ź Make sure that the cutting tool is correctly mounted. Only 
use cutting tools designed for use with petrol brush cutters. 
Warning! Using cutting attachments not designed for use 
with petrol brush cutters, such as rotating metal chains or 
�ail blades consisting of several parts, is very dangerous and 
can cause serious accidents.

ź  Always switch off the machine and remove the high-
voltage cable from the spark plug before starting 
adjustments, cleaning and maintenance work. In the event 
of abnormal machine vibrations or after being struck by       
a foreign body, it is also recommended to switch off the 
machine, remove the cable from the spark plug and inspect 
the machine.

ź  Cutting elements must not be touched before the 
equipment has been switched off and the engine and 
cutting elements have come to a complete stop.

and wear (e.g. depressions, cracks) is recommended.

ź  The cutting tools used should be sharp and clean. Properly 
maintaining the sharp edges of cutting tools reduces the 
likelihood of jamming and improves work efficiency.

ź  Do not start a damaged brush cutter.
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 - Low voltage directive (LVD)

 components, which can be recycled and reused.

 because correct disposal helps to prevent negative consequences for the

 Your product contains batteries covered by the Regulation (EU) 2023/1542 of the
 European Parliament, which cannot be dispose with normal household waste. 

 - Electromagnetic compatibility (EMC)

 environmental and human health.

 Device marked CE mark on rating label

 Device is compliant with EU directives:

 Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries

 Your products is designed a manufactured with high quality materials and
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4. Harness mounting point

2. Throttle lever (accelerator)

5. Handle

1. Engine ignition switch

6. Drive shaft pipe

7. Harness

8. Blade guard (safety)

3. Throttle lever lock

PREPARING THE DEVICE FOR WORK

2. Installing the safety cover:

10. Muffler

Place the handlebar in the clamping sleeve and screw it in according to the diagram. Pay 

attention to the angle of the handle so that the grip is comfortable. The arms and wrists should 

be slightly bent.

11. Air �lter

9. Cutting tool

1. Installing the handlebar grip:

Screw the clamp with the safety cover on the drive shaft. Follow the diagram.

12. Starter rope handle

17. Bevel gear

13. Handle (steering wheel) mounting cover

16. Fuel tank �ller cap

19. Cable blade on cover

15. Fuel tank

21. Fuel pump

22. Choke lever

14. Spark plug

20. Connector

18. Bevel gear grease �ller hole screw

GBC71/GBC81
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4. Mounting the cutting tools:

Before �rst start-up, the scythe's drive shaft rod must be installed to the engine assembly. This 

is done using the 4 screws included in the kit. Then connect and secure the drive shaft tubes as 

shown in the diagram.

4a) Spool of line:

3. Installing the drive shaft:

Never use the brush cutter without the safety guard in place.

Blocking the drive shaft with a hexagonal key, unscrew the nut and remove the metal plate. 

Leave the spacer and screw on the spool of cutting line counterclockwise (locking the drive 

shaft).

GBC71/GBC81
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Blocking the drive shaft, install the knife according to the diagram.

4b) Metal knife:

GBC71/GBC81
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5. Fuel. Prepare fuel mixture according to the following: Proportion 25:1:

Use unleaded 95 gasoline. Mix with synthetic or semi-synthetic oils for high-speed two-stroke 

engines. Do not prepare the mixture in advance. Do not use a mixture older than 30 days. Do 

not use 4-stroke engine oils. Using contaminated fuel can damage the engine and accessories. 

Pour ready-mixed fuel into the fuel tank. Do not prepare the mixture in the fuel tank.

The engine at low speed should not transmit drive to the cutting tool.

Move the choke lever to the upper position.

If the device is being started for the �rst time or after a long period of inactivity, press the fuel 

pump diaphragm several times so that the mixture appears in the fuel lines.

After starting the engine, you can start working after a while.

Turn on the power with the ignition switch.

Pull the starter rope several times until the engine starts. Move the choke lever down, 

regardless of whether the engine has started. Continue pulling the starter rope until the 

engine starts.

WARNING: Do not leave the engine running at low speed for more than 2 minutes. This may 

6. Grease level from the angle gear:

It is recommended to check the grease level in the angle gear when the device is new and 

every 10 hours of operation. If necessary, top up with grease for angle gears (resistant to high 

temperatures).

Put the high-voltage cable on the spark plug.

STARTING THE MACHINE

Make sure that the device has been properly assembled, that there are no visible signs of 

damage to the components and that there is fuel in the tank.

GBC71/GBC81



To stop the device and turn it off, stop pressing the throttle lever. When the mower reaches low 

speed, turn off the ignition button.

Before mowing, it is recommended to check whether the basket on the harness is well 

balanced and can be easily manipulated.

cause the engine to seize.

Do not jerk the starter cord violently, as this may cause mechanical damage to parts of the 

device.

MOWING

It is recommended to use a head with a string to mow the grass. To extend the string, you can 

press the bumper head on the ground. The string will extend automatically. The string can also 

be extended manually when the device is turned off by pressing the button on the head. 

Excess string will be cut off by the knife on the safety cover.

It is recommended to use a metal knife to mow vines, shrubs and trees. Pay attention to the 

risk of "kickback", which can pose a threat to people, animals and property. It is recommended 

to use the part of the knife marked with the letter A. The use of part C is prohibited, it carries a 

very high risk of kickback. The part of the knife B can be used provided that the operator's 

hands have a �rm grip, it is not recommended.

After 30 minutes of operation, the device should remain turned off for 30 minutes.

15
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Before starting cleaning and maintenance work, make sure that the device is switched off and 

has cooled down.

Clean the air �lter regularly, replace if necessary. A dirty �lter reduces the efficiency of the 

combustion engine and increases fuel consumption.

Rated machine power: 1.75 kW

Check the condition of the spark plug. It is recommended to replace the spark plug once a 

season or after 40 hours of operation. Remove the high-voltage cable. Unscrew the spark plug 

with a spark plug wrench. Check the spark plug for damage and dirt. Use a brush to remove 

carbon and soot deposits. Use a feeler gauge to check and adjust the gap between the 

electrodes to 0.6 - 0.7 mm. Check the spark plug washer and tighten the spark plug using a 

torque of 12-15 Nm. Use spark plugs in accordance with the guidelines in the technical data. 

The petrol brush cutter requires inspection and adjustment of the carburetor and adjustment 

of the idle speed. It is recommended that this work be performed by a service for petrol-

powered machines. Improper adjustment can damage the device. It is recommended to carry 

out an inspection at the beginning of each season. If the device is used intensively, it may 

require more frequent inspections.

Fuel tank capacity: 1.2 liters
Recommended oil for the mixture: two-stroke engine oil

TECHNICAL DATA

Engine displacement: 52 cm³

CLEANING AND MAINTENANCE

Keep the device body and engine �ns clean. Wipe with a damp cloth and dry. Compressed air 

can be used to remove dirt from the cylinder �ns. Do not insert sharp objects through the 

ventilation holes.

Do not use aggressive detergents, they can damage the markings and plastic elements.

Engine code: 1E44F-5
Fuel mixture 25:1 (2.5 liters of gasoline per 100 ml of two-stroke engine oil)

Spark plug: Bosch WS5F, Torch L7T, XIAHUI L7T, NGK BPM7A
Maximum no-load speed: 9500 rpm
Idle speed range: 3000 ± 300 rpm

Working shaft (tube): 28 mm (diameter)/1.5 mm (thickness)

Cutting diameter (line/blade): 42 cm/25.5 cm
Cutting tool hole diameter: 25.4 mm

Blade rotation direction (viewed from below): Left

16
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Guaranteed sound power level (LWA): 113 dB (A)

Maximum line diameter: 2.4 mm

Sound pressure level LpA at the workplace; measurement uncertainty: LpA=104 dB (A) K=3 dB

Weight of the device: 9 kg

Value of vibrations transmitted by the machine and acting on the operator's upper limbs; 
measurement uncertainty a left_hv, eq 7.280 m/s2, a right_hv, eq 8.124 m/s2, K= 1.5 m/s2

GBC71/GBC81



12. Zachować bezpieczną odległość od budynków. 

1. Uwaga! Niebezpieczeństwo. Zachować szczególną 
ostrożność. 

4. Stosować okulary i nauszniki ochronne 

10. Uwaga: Gorąca powierzchnia może spowodować 
oparzenia. 

3. Używać rękawic ochronnych. 

5. Nosić obuwie ochronne. 

14. Nie wyrzucaj zużytego sprzętu razem ze śmieciami 
komunalnymi. Obowiązkiem użytkownika jest przekazanie 
zużytego sprzętu do wyznaczonego punktu zbiórki w celu 
recyklingu odpadów. 

7. Niebezpieczeństwo zranienia przez wyrzucane przez 
pracującą maszynę obiekty. 

15. Zachować dystans od osób postronnych, min. 15 m. 

2. Ważne! Przeczytać instrukcję i przestrzegać ostrzeżeń. 

8. Uwaga: Odłącz przewód wysokiego napięcia od świecy 
przed konserwacją lub naprawą. 
9. Ryzyko pożaru lub wybuchu. Benzyna i mieszanka 
paliwowa jest wysoce łatwopalna. 

11. Uwaga: Spaliny są szkodliwe dla zdrowia. Istnieje 
niebezpieczeństwo zatrucia lub uduszenia. Nie korzystać z 
urządzenia w pomieszczeniach zamkniętych. 

6. Uwaga: Utrzymać ręce i stopy z dala od ostrzy noża. 

13. Sprzęt przechowywać poza zasięgiem dzieci. 

18
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Aby osiągnąć najwyższą satysfakcje, cieszyć się wydajnością 
produktu i poznać jego wszystkie cechy i funkcje, prosimy o 
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystąpieniem do 
korzystania z tego produktu. Przed rozpoczęciem użytkowania 
urządzenia przeczytać instrukcję obsługi i postępować według 
wskazówek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za 
szkody spowodowane użytkowaniem urządzenia niezgodnie z 
jego przeznaczeniem lub niewłaściwą jego obsługą. Instrukcję 
obsługi należy zachować, aby można było korzystać z niej 
również w trakcie późniejszego użytkowania wyrobu.

WAŻNE INFORMACJE

ź Niniejszy sprzęt nie jest przeznaczony do użytkowania przez 
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolności �zycznej, 
czuciowej lub psychicznej lub osoby nie mające 
doświadczenia lub znajomości sprzętu, chyba że odbywa się 
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcją użytkowania 
sprzętu przekazaną przez osoby odpowiadające za ich 
bezpieczeństwo. 

ź Używaj tylko oryginalnych akcesoriów oraz części 
zamiennych do urządzenia lub rekomendowanych przez 
producenta. Używanie akcesoriów lub części 
nierekomendowanych przez producenta może 
doprowadzić do uszkodzenia urządzenia oraz zagrozić 
bezpieczeństwu użytkowania.

ź Nieporządek i niewystarczające oświetlenie prowadzą do 
wypadków.

ź Nie używać narzędzia w przestrzeniach zagrożonych 

ź Dbać o porządek i dobre oświetlenie w miejscu pracy.

ź Nie pozwalać obsługiwać urządzenia dzieciom i młodzieży 
do lat 16 i osobom niezapoznanym z instrukcją obsługi 
urządzenia.

GBC71/GBC81
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ź Operator lub użytkownik jest odpowiedzialny za wypadki 
lub zagrożenia występujące wobec innych osób lub 
otoczenia.

ź Benzynę przechowywać wyłącznie w specjalnie do tego 
celu przeznaczonych zbiornikach (kanistrach).

ź Silnik spalinowy jest przystosowany do pracy na mieszance 
paliwowej wskazanej w danych technicznych.

Zasady bezpieczeństwa dotyczące obchodzenia się 

ź Zbiornik paliwa napełniać wyłącznie na wolnym powietrzu.
ź Palenie papierosów oraz używanie otwartego ognia 

podczas pracy urządzenia lub przy napełnianiu zbiornika 
paliwa stanowi poważne zagrożenie.

wybuchem, tj. w obecności łatwopalnych cieczy, gazów lub 
pyłów.

z paliwem

ź Miejsca przechowywania benzyny powinny być oddalone 
od źródeł ognia i ciepła, takich jak bojlery, ogniska, otwarty 
ogień, miejsca z iskrzeniem elektrycznym, podwyższoną 
temperaturą, iskrami spowodowanymi spawaniem oraz 
innych źródeł ciepła mogących spowodować zapalenie 
paliwa.

ź Przed napełnieniem zbiornika paliwem konieczne jest 

ź Nie należy dopuszczać dzieci i obserwatorów do miejsc, w 
których używa się urządzeń z silnikiem spalinowym. 
Rozproszenie uwagi może spowodować utratę kontroli nad 
urządzeniem. Urządzenie należy pozostawiać z dala od osób 
postronnych. 

ź Pomimo zastosowania konstrukcji bezpiecznej z samego 
założenia, użycie środków zabezpieczających i 
dodatkowych środków ochronnych jest zalecane. Zawsze 
istnieje ryzyko szczątkowe doznania urazów podczas pracy.

GBC71/GBC81
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ź W przypadku problemów z wyłączaniem urządzenia nie 
należy go używać. Każde urządzenie, którego nie można 
wyłączyć, stwarza zagrożenie i wymaga naprawy.

ź Nie należy przechowywać urządzenia z napełnionym 
zbiornikiem w pomieszczeniach zamkniętych. Opary 
benzyny są łatwopalne i stanowią zagrożenie dla zdrowia.

ź W przypadku rozlania paliwa konieczne jest 
natychmiastowe usunięcie rozlanej benzyny suchą tkaniną.

ź Nie napełniać zbiornika powyżej dolnej krawędzi króćca 
wlewowego ze względu na dużą rozszerzalność cieplną 
benzyny.

ź Podczas napełniania zbiornika paliwa zachować szczególną 
ostrożność, aby paliwo nie dostało się na odzież. Nasączoną 
benzyną odzież należy niezwłocznie zmienić, ponieważ 
istnieje ryzyko zapalenia jej.

ź Po napełnieniu zbiornika paliwem należy dokładnie 
zamknąć korek wlewu paliwa, a kanister z paliwem 
przenieść na odległość co najmniej 3 metrów od miejsca 
napełniania przed uruchomieniem silnika.

ź Urządzenie nie powinno pracować w atmosferach 
wybuchowych, które mogą powstać wskutek obecności 
cieczy łatwopalnych, gazów lub pyłów. Silnik spalinowy 
może generować iskry, które stanowią zagrożenie zapłonu 
pyłów lub oparów.

ź Przed uruchomieniem silnika należy sprawdzić szczelność 
całego układu paliwowego, w tym zbiornika paliwa, 
przewodów paliwowych, złączy, korka wlewu oraz okolic 
gaźnika. Silnika nie należy uruchamiać w przypadku 
wykrycia nieszczelności układu paliwowego ze względu na 
ryzyko pożaru.

wcześniejsze wyłączenie i schłodzenie silnika.

GBC71/GBC81
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ź Przed uruchomieniem sprzętu należy upewnić się, że 
wszystkie przedmioty oraz klucze zostały usunięte. 
Pozostawienie klucza w obracającej się części roboczej 
maszyny może prowadzić do obrażeń.

ź Należy zachować zdrowy rozsądek podczas pracy. Nie 
należy wykonywać prac przy użyciu maszyn jeżeli jest się 
zmęczonym, pod wpływem alkoholu, narkotyków oraz 
leków. Nieuwaga podczas pracy może spowodować 
obrażenia, kalectwo oraz uszkodzenie mienia.

ź Zaleca się unikanie wdychania oparów benzyny oraz spalin, 
ponieważ mogą prowadzić do zatrucia. Uruchamianie 
kosiarki w zamkniętych lub słabo wentylowanych 
pomieszczeniach jest niebezpieczne. W przypadku 
wystąpienia bólu głowy, mdłości, zaburzeń słyszenia lub 
widzenia należy natychmiast przerwać pracę.

Zasady bezpieczeństwa dotyczące osób oraz sprzętu

ź Stosowanie wyposażenia ochronnego, w tym okularów 
ochronnych, jest wymagane. Korzystanie z maski 
przeciwpyłowej, obuwia antypoślizgowego, kasku lub 
ochronników słuchu w odpowiednich warunkach zmniejsza 
ryzyko wystąpienia negatywnych skutków oraz obrażeń.

ź Spaliny zawierają tlenek węgla , bezbarwny i bezwonny gaz. 
Wdychanie spalin może spowodować utratę przytomności i 
doprowadzić do śmierci.

ź Ubiór powinien być dopasowany do pracy. Luźne ubrania, 
biżuteria oraz długie włosy należy utrzymywać z dala od 
części ruchomych, ponieważ mogą zostać wciągnięte przez 

ź W trakcie pracy zachowywać stabilną postawę, stojąc 
pewnie i dbając o równowagę. Taka postawa zapewnia 
lepszą kontrolę w sytuacjach nieprzewidywalnych.
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ź Koszenie powinno być wykonywane wyłącznie w świetle 
dziennym lub przy odpowiednim oświetleniu sztucznym.

mechanizm.

ź Co 15 minut przerwać pracę - konieczny jest odpoczynek. 
Zmęczenie i dekoncentracja mogą przyczynić się do 
wypadku.

ź Należy unikać koszenia na nadmiernie pochylonych 
zboczach.

ź Nie należy kosić podczas deszczu, szczególnie w trakcie 
burzy. Koszenie mokrej trawy jest niewskazane.

ź Uwaga! Urządzenie podczas pracy powoduje drgania 
kończyn. Wartość przyspieszenia drgań podana jest w tabeli 
z danymi znamionowymi. Długotrwałe, trwające kilka 
miesięcy lub lat narażenie dłoni na drgania może być 
przyczyną choroby białych palców, czyli obniżenia się 
temperatury kończyn spowodowane niedokrwieniem. 
Objawów takich jak mrowienie, drętwienie, nadwrażliwość 
na chłód nie należy bagatelizować, przy wystąpieniu udać 
się do lekarza.

ź W czasie pracy korzystać z uchwytów pomocniczych 
narzędzia, jeśli są dostępne. Utrata kontroli nad narzędziem 
zwiększa ryzyko obrażeń.

ź Narzędzia nie przeciążać, stosując sprzęt o mocy 
dostosowanej do wykonywanej pracy. Odpowiednio 
dobrane urządzenie zapewnia bezpieczniejszą i bardziej 
efektywną pracę przy przewidzianym obciążeniu.

ź Ważna jest prawidłowa postawa podczas pracy, by nie 
męczyć się nadmiernie, zalecana jest częsta zmiany pozycji 
pracy.

ź Ręce i stopy powinny być trzymane z dala od obracających 
się części.
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ź Wszystkie wadliwe, zużyte lub uszkodzone części 
wymieniać przed rozpoczęciem pracy urządzenia.

ź Narzędzia o napędzie spalinowym, wyposażenie i narzędzia 
robocze stosować zgodnie z instrukcją, uwzględniając 
warunki oraz rodzaj pracy. Używanie sprzętu niezgodnie z 
jego przeznaczeniem może prowadzić do niebezpiecznych 
sytuacji.

ź Zachować szczególną ostrożność podczas obsługi kosy. 
Noże i żyłka tnąca są ostre. Głowica kosy obraca się jeszcze 
po wyłączeniu silnika.

ź Przed uruchomieniem należy upewnić się, że urządzenie 
zostało zmontowane zgodnie z instrukcją, narzędzie tnące 
oraz cały zespół tnący (np. noże metalowe,  głowica z żyłką, 
elementy mocujące, obudowa zespołu tnącego) są w 
dobrym stanie technicznym,  urządzenia zabezpieczające, 
takie jak osłony, obudowy, uchwyty czy dźwignie są 
prawidłowo zamontowane  i działają poprawnie. Zaleca się 
regularną kontrolę zamocowania, uszkodzeń oraz zużycia 

ź Nieużywany sprzęt przechowywać w miejscach 
niedostępnych dla dzieci.

ź Narzędzia o napędzie spalinowym regularnie konserwować, 
sprawdzając współosiowość i brak zakleszczeń części 
ruchomych, pęknięcia oraz inne uszkodzenia mogące 
wpływać na działanie urządzenia. W przypadku wykrycia 
uszkodzeń naprawić sprzęt przed jego użyciem. Unikanie 
niefachowej naprawy oraz konserwacji minimalizuje ryzyko 
wypadków.

ź Nie korzystać z kosy, jeżeli występują jakiekolwiek 
zastrzeżenia i wątpliwości co do jej poprawnej pracy, Należy 
wykonywać zalecane działania konserwacji oraz wymiany 
zużytych elementów. 
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ź Użyte narzędzia tnące powinny być ostre i czyste. 
Odpowiednie utrzymywanie ostrych krawędzi narzędzi 
tnących zmniejsza prawdopodobieństwo zakleszczenia i 
poprawia efektywność pracy.

ź Zawsze wyłączać maszynę i zdejmować przewód wysokiego 
napięcia ze świecy zapłonowej przed przystąpieniem do 
regulacji, czyszczenia oraz prac konserwacyjnych. W 
przypadku wystąpienia nienormalnych drgań maszyny oraz 
po uderzeniu przez obce ciało zaleca się również wyłączyć 
maszynę, zdjąć przewód ze świecy i dokonać sprawdzenia 
urządzenia.

ź Elementy tnące nie mogą być dotykane przed wyłączeniem 
sprzętu oraz pełnym zatrzymaniem silnika i elementów 
tnących.

ź Urządzenie nie powinno być podnoszone ani przenoszone 
przy włączonym silniku.

ź Sprawdzić przepisy krajowe czy nie nakładają ograniczeń 
stosowania i używania kos spalinowych.

(np. zagłębień, pęknięć).
ź Upewnić się, czy narzędzie tnące jest poprawnie 

zamontowane. Używać tylko narzędzi tnących 
przystosowanych do użycia w kosach spalinowych. Uwaga! 
Używanie przystawek tnących nieprzeznaczonych do 
współpracy z kosami spalinowymi, np. metalowych 
obracających się łańcuchów lub noży bijakowych 
składających się z kilku części, jest bardzo niebezpieczne i 
może się przyczynić do groźnych wypadków.

ź Koszenie należy wykonywać wyłącznie w miejscach, gdzie 
nie znajdują się inne osoby, zwłaszcza dzieci i zwierzęta.

ź Nie należy uruchamiać uszkodzonej kosy.
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 Wyrób oznaczony CE na tabliczce znamionowej

  directive (LVD)

 baterii, ponieważ ich prawidłowa utylizacja pomaga zapobiegać negatywnym

 compatibility (EMC)

 skutkom dla środowiska i zdrowia ludzi.

 Europejskiego, których nie wolno wyrzucać razem z odpadami komunalnymi.

 Kompatybilność elektromagnetyczna - Electromagnetic 

 poddać recyklingowi i ponownie użyć.

 Urządzenie elektryczne niskonapięciowe - Low voltage

 Prosimy zapoznać się z lokalnymi przepisami dotyczącymi selektywnej zbiórki

 Produkt zawiera baterie objęte Rozporządzeniem (UE) 2023/1542 Parlamentu 

 Produkt został wykonany z wysokiej jakości materiałów i podzespołów, które można

 Urządzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw Unii
 Europejskiej:
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5. Uchwyt

9. Narzędzie tnące 

11. Filtr powietrza 

1.Montaż uchwytu kierownicy:

Umieścić rękojeść w tulei zaciskowej i przykręcić według schematu. Zwrócić uwagę na kąt

2. Dźwignia przepustnicy 

nachylenia uchwytu tak, by chwyt był wygodny. Ręce i nadgarstki powinny być lekko zgięte.

(przyspieszenia)

12. Uchwyt linki rozrusznika

7. Szelki

3. Blokada dźwigni przepustnicy

10. Tłumik 

4. Miejsce mocowania szelek

PRZYGOTOWANIE URZĄDZENIA DO PRACY

8. Osłona ostrzy (bezpieczeństwa) 

1. Włącznik zapłonu silnika

6. Rura wału napędowego 

15. Zbiornik paliwa 

18. Śruba otworu do uzupełniania 

13. Pokrywa mocowania uchwytu

14. Świeca zapłonowa

       (kierownicy)

16. Wlew do zbiornika paliwa

19. Nożyk linki na osłonie

17. Przekładnia kątowa

smaru w przekładni kątowej 

20. Łącznik 

21. Pompka paliwowa 

22. Dźwignia ssania 
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2. Montaż osłony bezpieczeństwa:

ruchu wskazówek zegara (blokując wał napędowy).

zespołu silnika. Służą do tego 4 śruby znajdujące się w zestawie. Następnie połączyć i

Przed pierwszym uruchomieniem należy zamontować sztycę wału napędowego kosy do

Skręcić opaskę z osłoną bezpieczeństwa na wale napędowym. Stosować się do schematu.

4. Montaż narzędzi tnących:

zabezpieczyć rury wału napędowego według schematu.

4a) Szpula z żyłką:

Blokując wał napędowy kluczem sześciokątnym odkręcić nakrętkę i zdjąć metalową blaszkę.

Pozostawić podkładkę dystansową i nakręcić szpulę z żyłką tnącą w kierunku przeciwnym do

3. Montaż wału napędowego:

Nigdy nie używać kosy bez zamontowanej osłony bezpieczeństwa.
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Blokując wał napędowy zamontować nóż według schematu.

4b) Nóż metalowy:
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Pociągnąć parokrotnie linkę startera (rozrusznika) aż silnik zacznie pracować. Przesunąć 

dźwignię ssania w dół, niezależnie od tego, czy silnik się uruchomił. Kontynuować ciągnięcie 

linki rozrusznika aż do startu silnika.

5. Paliwo. Przygotować mieszankę paliwa według wskazań:

Proporcja 25:1:

Do zbiornika paliwa wlewać gotową mieszankę paliwową. Nie przygotowywać mieszanki 

Uruchomić zasilanie włącznikiem zapłonu.

Stosowanie zanieczyszczonego paliwa może prowadzić do uszkodzenia silnika i osprzętu.

URUCHAMIANIE MASZYNY

Przesunąć dźwignię ssania w górne położenie.

Silnik na niskich obrotach nie powinien przekazywać napędu na narzędzie tnące.

Jeżeli urządzenie jest uruchamiane po raz pierwszy lub po długim czasie nieużywania, 

kilkukrotnie nacisnąć membranę pompki paliwa, tak by w przewodach paliwowych pojawiła 

się mieszanka.

korzystać z mieszanki starszej niż 30 dni. Nie korzystać z olejów do silników 4-suwowych.

6. Poziom smaru z przekładni kątowej:

na działanie wysokich temperatur). 

w zbiorniku paliwa.

Upewnić się, że urządzenie zostało poprawnie zmontowane, nie widać śladów uszkodzeń 

komponentów oraz czy w zbiorniku znajduje się paliwo.

Nasadzić przewód wysokonapięciowy na świecę zapłonową.

Używać benzyny bezołowiową 95. Mieszać z olejami syntetycznymi lub półsyntetycznymi do

silników dwusuwowych szybkoobrotowych. Nie przygotowywać mieszanki na zapas. Nie

Zaleca się sprawdzenie poziomu smaru w przekładni kątowej kiedy urządzenie jest nowe i co

10 godzin pracy. W razie konieczności uzupełnić smarem do przekładni kątowych (odpornych
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Przed przystąpieniem do koszenia zaleca się sprawdzenie, czy kosza na szelkach jest dobrze 

wyważona i można nią w łatwy sposób manipulować.

Do koszenia trawy zaleca się użycia głowicy z żyłką. Aby wysunąć żyłkę można nacisnąć 

głowicę odbojnikową o ziemię. Żyłka wysunie się automatycznie. Żyłkę można też wysunąć 

ręcznie, kiedy urządzenie jest wyłączone naciskając na guzik znajdujący się na głowicy. 

Nadmiar żyłki zostanie obcięty przez nożyk na osłonie bezpieczeństwa.

UWAGA: Nie pozostawiać silnika włączonego na niskich obrotach przez ponad 2 minuty. Grozi 

to zatarciem silnika.

Po uruchomieniu silnika, po chwili można rozpocząć pracę.

Aby zatrzymać urządzenie i wyłączyć je, przestać naciskać dźwignię przepustnicy. Kiedy kosa 

zejdzie na niskie obroty, wyłączyć przycisk zapłony.

Nie należy gwałtownie szarpać za linkę rozrusznika, może grozić to uszkodzeniem 

mechanicznym części urządzenia.

KOSZENIE

Do koszenia pnącz, odrostów krzewów i drzew, zaleca się użycie noża metalowego. Należy 

zwrócić uwagę na ryzyko wystąpienia „odbicia”, które może stanowić zagrożenie dla ludzi, 

zwierząt i mienia. Zaleca się użycie części noża oznaczonej literą A. Użycie części C jest 

zabronione, niesie za sobą bardzo duże ryzyko odbicia. Z części noża B można korzystać pod 

warunkiem mocnego chwytu rąk operatora, nie jest zalecane.
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DANE TECHNICZNE

Moc znamionowa maszyny: 1,75 kW

Mieszanka paliwa 25:1 (2,5 litra benzyny na 100 ml oleju do silników dwusuwowych).

Pojemność skokowa silnika: 52 cm³

Pojemność zbiornika paliwa: 1,2 litra

Oznaczenie silnika: 1E44F-5

Po 30 minutach pracy urządzenie powinno pozostać wyłączone przez 30 minut.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Przed przystąpieniem do prac czyszczenia i konserwacji upewnić się, że urządzenie jest 

wyłączone oraz ostygło.

Nie używać agresywnych detergentów, mogą one uszkodzić oznaczenia oraz elementy 

plastikowe.

Kontrolować stan świecy zapłonowej. Zaleca się wymianę świecy raz na sezon lub po 40 

godzinach pracy. Zdjąć przewód wysokiego napięcia. Odkręcić świecę zapłonową kluczem do 

świec. Sprawdzić świecę zapłonową pod kątem uszkodzeń i zabrudzeń. Za pomocą szczotki 

usuń osady węgla i sadzy. Za pomocą szczelinomierza skontrolować i wyregulować odległość 

między elektrodami, tak by wynosiła 0,6 – 0,7 mm. Sprawdzić podkładkę świec zapłonowych i 

przykręcić świecę stosując moment obrotowy 12-15 Nm. Stosować świece zgodne z 

wytycznymi w danych technicznych.

Regularnie czyścić �ltr powietrza, w razie konieczności wymienić. Zanieczyszczony �ltr 

zmniejsza wydajność silnika spalinowego i zwiększa zużycie paliwa.

Kosa spalinowa wymaga kontrolowania i regulacji gaźnika oraz regulacji obrotów biegu 

jałowego. Zaleca się by te czynności dokonał serwis maszyn z napędem spalinowym. 

Niewłaściwa regulacja może doprowadzić do uszkodzeń urządzenia. Zaleca się dokonanie 

przeglądu na początku każdego sezonu. Jeżeli urządzenie jest eksploatowane intensywnie, 

może wymagać częstszych przeglądów.

Korpus urządzenia i ożebrowanie silnika należy utrzymywać w czystości. Przecierać wilgotną 

ścierką i osuszać. Do usunięcia zanieczyszczeń z ożebrowania cylindra można użyć sprężonego 

powietrza. Nie wkładać ostrych przedmiotów przez otwory wentylacyjne.
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Maksymalna prędkość bez obciążenia: 9500 obr./min

Waga urządzenia: 9 kg

Średnica cięcia (żyłka/ostrze): 42 cm/25,5 cm

Gwarantowany poziom mocy akustycznej (LWA): 113 dB (A)

Świeca zapłonowa: Bosch WS5F, Torch L7T, XIAHUI L7T, NGK BPM7A

Zalecany olej do mieszanki: olej do silników dwusuwowych

Wał roboczy (rurka): 28 mm (średnica)/1,5 mm (grubość)

Zakres prędkości biegu jałowego: 3000 ± 300 obr./min

Kierunek obrotu ostrza (widziany od dołu): W lewo

Średnica otworu narzędzia tnącego: 25,4 mm

Maksymalna średnica żyłki: 2,4 mm

Poziom ciśnienia akustycznego LpA na stanowisku pracy; niepewność pomiaru: LpA=104 dB 

(A) K=3 dB
Wartość drgań przenoszonych przez maszynę i działających na kończyny górne operatora; 
niepewność pomiaru a left_hv, eq 7,280 m/s2, a right_hv, eq 8,124 m/s2,  K= 1,5 m/s2
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